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TECHNOLOGIES

FOODPACK • NOT ONLY MACHINERY

PRE-HEATING SYSTEM
 Pre-heating of the fi lm to optimise Skin packaging.

 Preriscalda il fi lm per ottimizzare il confezionamento in Skin.

 Precalentamiento del fi lm para optimizar el envasado en Skin.

 Préchauffe du fi lm pour optimiser le conditionnement en Skin.

PREDICTIVE

Predictive system that allows to plan maintenance and replacement of components. 

 Sistema di manutenzione predittiva che permette di pianifi care la revisione e il ricambio delle 
componenti.

 Sistema de mantenimiento predictivo que permite planear la revisión y la sustitución de 
componentes. 

 Système de maintenance préventive qui permet de planifi er la révision et le changement des 
pièces.

CONSTANT PLACEMENT SYSTEM

 Cutting-edge technology that enables a constant infl ow of trays. The interpolation of axes increases 
production speed.

  Tecnologia all’avanguardia che permette un costante afflusso di vaschette in entrata. 
L’interpolazione dei nastri e delle ganasce aumenta la velocità di produzione.

 Tecnología de última generación que permite un fl ujo constante de bandejas. La interpolación de 
ejes aumenta la velocidad de producción.

 Technologie avant-gardiste qui permet un fl ux constant de barquettes en entrée. L’interpolation 
des axes augmente la vitesse de production.

ANTI-CRUSH SYSTEM

The machine controls the correct positioning of trays, stopping the sealing in case of wrong 
positioning.

 La macchina controlla il corretto posizionamento delle vaschette,  fermando la saldatura in caso 
di errata collocazione.

 La máquina verifi ca el posicionamiento correcto de las bandejas, deteniendo el sellado en caso 
de mala colocación.

 La machine contrôle le positionnement correct des barquettes,  arrêtant ainsi le scellage en cas 
de mauvais positionnement. 
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ID CONTROL SYSTEM
Badge for the recognition of authorised personnel. Up to three recognition levels.

 Riconoscimento del personale autorizzato tramite badge. Fino a tre livelli di identifi cazione.

Tarjeta para la identifi cación del personal autorizado. Hasta tres niveles de reconocimiento.

 Reconnaissance du personnel autorisé par badge. Jusqu’à trois niveaux d’identifi cation.

EXTRASKIN SYSTEM

 Technology that allows Skin packaging even at high degrees of protrusion. 

 Permette il confezionamento in Skin anche ad alti gradi di protrusione. 

  Tecnología que permite el envasado en Skin incluso con altos niveles de protrusión.

 Il permet le conditionnement en Skin même à des hauts degrés de protrusion.

PROGAS SYSTEM

 Technology patented by ILPRA that guarantees a lower use of gas and a higher working speed. 
Available on all models in this line.

 Brevetto ILPRA che garantisce un minore utilizzo di gas e una maggior velocità di lavoro. 
Disponibile su tutti i modelli di questa linea.

 Tecnología patentada por ILPRA que garantiza un menor uso de gas y una mayor velocidad de 
trabajo. Disponible en todos los modelos de esta línea.

 Brevet ILPRA garantissant une réduction de la consommation de gaz et une augmentation de 
la cadence de production. Disponible sur tous les modèles de cette gamme.

E-MEC TECHNOLOGY

Based on the fully electromechanical movement of the work stations, this technology enables 
higher speed and productivity.  

 Si basa sulla movimentazione completamente elettromeccanica delle stazioni di lavoro e 
consente di ottenere velocità e produttività maggiori.

 Basada en el movimiento totalmente electromecánico de las estaciones de trabajo, esta 
tecnología permite una mayor velocidad y productividad.

 Basée sur un mouvement complètement électromécanique des stations de travail,  elle permet 
d’obtenir une vitesse et une productivité plus élevées.
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TRAY DENESTER

Denesters customisable and adaptable to any type of 
machine.

  Disimpilatori personalizzabili ed adattabili ad ogni 
macchina.

Desapiladores personalizables y adaptables a cada 
máquina.

 Dépileurs personnalisables et adaptables sur chaque 
machine.

DOSING SYSTEMS

 Liquid, pasty or granular: our dosers are ideal for dosing any 
kind of product.

 Liquido, pastoso, granulare: i nostri dosatori sono ottimi per 
dosare ogni tipo di prodotto.

 Líquidos, pastosos o granulados. Nuestros dosifi cadores 
son ideales para dosifi car cualquier tipo de producto.

 Liquide, pâteux, granuleux: nos doseurs sont capables de 
doser tous types de produits.

TROLLEY

For an even quicker mould changeover, ILPRA provides a 
tooling trolley.

 Per un cambio stampo rapido, ancora più veloce, ILPRA 
fornisce trolley di supporto.

 ILPRA ofrece mesas de apoyo, para un cambio de molde 
aún más rápido.

Pour un changement d’outillage encore plus rapide, ILPRA 
fournit un chariot support.

ACCESSORIES

FOODPACK • NOT ONLY MACHINERY
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MULTIHEAD

 It enables solid and dry products to be dosed as a replacement 
for, or in combination with the standard doser.

 Permette di dosare prodotti solidi e secchi in sostituzione, o in 
abbinamento, al dosatore standard.

 Permite la dosifi cación de productos sólidos y secos en 
sustitución o en combinación con el dosifi cador estándar

 Il permet de doser des produits solides et secs en remplacement 
ou en combinaison avec le doseur standard.

SNAP-ON LID CS-125

 Snap-on lids device easily integrated into any packaging 
solution.

 Metticoperchi facilmente integrabili su ogni soluzione di 
confezionamento. 

 Sistema de tapa a presión fácilmente aplicable a cualquier 
solución de envasado.

 Couvercleurs facilement intégrables sur chaque solution de 
conditionnement.
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MOULD HOLDER TROLLEY

Trolley designed for storing a mould on special guides with 
integrated preheating function.

 Carrello studiato per riporre uno stampo su apposite guide 
con funzione di preriscaldo integrata.

Carro diseñado para almacenar un molde sobre guías 
especiales con función de precalentamiento integrada.

 Chariot conçu pour le stockage d'un moule sur des guides 
spéciaux avec fonction de préchauffage intégrée.



48

PICK & PLACE

Top loading Pick&Place systems, case packers, automatic 
positioners, and more.  Always highly customisable.

 Invassoiatrici, incartonatrici, posizionatori automatici, e molto 
altro. Come sempre altamente personalizzabili. 

Envolvedoras, encajadoras, posicionadoras automáticas y 
mucho más. Siempre altamente personalizables.

 Systèmes Pick&Place, encartonneuses, positionneuses 
automatiques, et bien plus encore!  Et toujours hautement 
personnalisables.

PALLETIZER

High precision and fully customisable palletisers for quick 
and precise operations.

 Pallettizzatori ad alta precisione, totalmente personalizzabili 
per garantire velocità e accuratezza.

Paletizadores de alta precisión y totalmente personalizables 
para garantizar velocidad y precisión.

   Palettiseurs de haute précision, totalement personnalisables 
pour garantir vitesse et précision.

FOODPACK • NOT ONLY MACHINERY

ROBOTIC ISLAND

ILPRA’s robotic islands are designed for palletizing and 
cartoning packages through electro-mechanical handling.

 Le isole robotizzate di ILPRA sono soluzioni pensate per 
la pallettizzazione e l’inscatolamento delle confezioni tramite 
movimentazione totalmente elettro-meccanica.

Las islas robotizadas de ILPRA son soluciones diseñadas 
para paletizar y encajonar paquetes mediante manipulación 
totalmente electromecánica.

Les îlots robotisés d'ILPRA sont des solutions conçues 
pour la palettisation et la mise en boîte de colis par le biais 
d'une manipulation entièrement électromécanique.
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METAL DETECTOR SYSTEMS

Detects the presence of any metallic foreign object inside 
the package, preventing the product from reaching the market.

 Rileva la presenza di qualsiasi corpo metallico estraneo 
all'interno della confezione, impedendone l'immissione sul 
mercato.

Detecta la presencia de cualquier material metálico extraño 
en el interior del envase, impidiendo que el producto llegue al 
mercado.

 Détecte la présence de tous corps étranger métallique à 
l'intérieur du colis, empêchant ainsi sa mise sur le marché.

CHECKWEIGHER SYSTEMS

This accessory allows to reject containers whose weight 
does not comply with the set standards.

 Permette di scartare i contenitori con un peso non conforme 
agli standard previsti.

Permite descartar los envases cuyo peso no cumple con 
los estándares exigidos.

 Cet accessoire permet de rejeter les contenants dont le 
poids n'est pas conforme aux standards attendus.

X-RAY INSPECTION SYSTEMS

 The Xray detects any type of foreign material, inside the packs, 
rejecting the non-conforming ones.

Rileva ogni tipo di corpo estraneo, all'interno della confezione 
scartando quelle non conformi.

Detecta cualquier tipo de material extraño en el envase, 
desechando los que no son conformes

Les rayons X détectent tout type de corps étrangers, à 
l’intérieur du colis, rejetant ainsi les unités non conformes.
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